COLLEZIONE PIANTANE

Le piantane OML sono costruite prevalentemente con metalli di alta
qualitd, quali: I'ottone, I'acciaio inox ed altri. Oltre ad essere eleganti
elementi d'arredo hanno la caratteristica di essere multifunzionali,
perché la loro utilitd spazia dal portasalviette allo specchio, dal
portasapone al portabicchiere, dal portarotolo al portascopino.

La vasta gamma di modelli € proposta in diverse combinazioni

di colore tra supporti ed accessori inseriti.

PIANTANE COLLECTION

The OML stands are mostly made in high quality materials, as: brass,
stainless steel and ofhers.

Besides being stylish bathroom fittings, their feature is that of being
“multipurpose” as they are available in several solutions, spacing from
tfowelracks to mirror, from soap-dish to glass-holder, from roll holder to
brush-holder. The wide range of models is proposed in different colour
combinations between supports and fitted accessories.

COLLECTION PIANTANE

Les colonnes OML sont généralement construites avec des métaux
de haute qualité comme: le laiton, I'acier inoxydable et d'autres.
Tout en étant des éléments d'ensemble élégants, ils ont comme
qualité principale le caractéere multifonctions car ils existent en
plusieurs variantes qui vont du porte-verre, du porte-rouleau au porte-
balayette.

L'ample gamme de modéles est proposées en combinaisons
différentes de couleur entre les supports et les accessoires insérés.

KOLLEKTION PIANTANE

Die St&dnder OML sind aus hochwertigen Metallen hergestellt wie
Messing, Inox usw. Neben ihrer Eleganz als Einrichtungsgegensténde
sind sie multifunkfional und dienen in verschiedenen Kombinationen
einemyvielfachen Gebrauch: mitHandtuchhalterund Zahnputzbecher,
mit Seifenschale und Toilettenpapierhalter, usw.

Einreiches AngebotmitgeschmackvollemDesignundinverschiedenen
Kombinationen von Farbe und Materialien.

COLECCION PIANTANE

Los elementos de pie OML estdn hechos con metales de alta
calidad como el latén, el acero inoxidable y otros. Ademds de ser
elementos de decoracion elegantes, tienen la caracteristica de ser
multifuncionales, porque su utilidad abarca desde el toallero hasta
el espejo, desde la jabonera hasta el portavaso, desde el portarollo
hasta el portaescobilla.

La amplia serie de modelos se propone en distintas combinaciones
de color entre los soportes y los accesorios montados.
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COLLEZIONE FLASH

Le due piantane della collezione "Flash”
hanno un designer particolare, esse si
collocano perfettamente nelle sale da
bagno in stile:

moderno e tradizionale. Sono costruite
in oftone cromato, il porta sapone e il
vaso porta scopino sono realizzati in
"vitrex" (resina poliestere)

The two stands in the FLASH collection
have a particular design and are perfect
for bathrooms in either a modern or
a fraditional style. They are made in
chromium-plated brass; the soap dish
and the foilet brush holder are in "vitrex"
(polyester resin).

Les deux porte-serviettes sur pied de la
collection "FLASH" ont une conception
particuliere. Ceux-ci se combinent &
merveille avec les salles de bains de
style moderne et méme traditionnel. lIs
sont réalisés en cuivre chromé, le porte-
savon et le porte-balayette sont en
"vitrex" (résine polyester).

Die zwei Stander der Kollekfion "Flash"
habeneinbesonderesDesign, sie ordnen
sich perfekt in Badezimmern entweder
mit modernem oder fraditionellem Still
ein. Sie sind aus verchromtem Messing
hergestellf, die Seifenshale und der
WC-BUrstenhalter sind  aus "Vitrex"
(Polyesterkunstharz) realisiert.

Las dos estructuras de pie de la
coleccion "Flash" poseen un diseho
especial;  éstas  encuenfran  una
perfecta colocacién en los cuartos de
bano de estilo moderno y tradicional.
Estdn fabricadas con latén cromado.
La jabonera y el escobillero son de
"vitrex" (resina de poléster).

COLLEZIONE GOLF

Collezione di accessori per il bagno
che raccoglie bellezza ed intelligenza,
forma e funzione. Oggetticon un design
deciso e significante ma semplice nel
sUuo segno che valorizzano il nostro
bagno. Grazie alla loro precisa funzione
ci aiutano a prendere cura del nostro
benessere e rendono i piccoli gesti di
tutti i giorni piu semplici e piu gradevoli.
Per noi, per senfirsi a nostro agio nella
nostra intimitd, e per quando abbiamo
ospiti in casa.

A collection of bathroom accessories
bringing toghether beauty and
cleverness, shape and function. Objects
with a clear-cut, significant design and
a refined, simple sign, adding value to
your bathroom. They wholly fulfil their
function, help us take care of our well-
being and make our every-day gestures
much simpler and more plasant. Four
our guests, but also for ourselves, to
make us feel at ease, at home.

Collection d'accessoires de salle de
bainsréunissant la beauté, lintelligence,
la forme et la fonctionnalité. Des objets
présentant un design précis et significatif

mais aux lignes simples qui mettent en
valeur nos salles de bains. Gréce a leur
fonction exacte, ces objets nous aident
a soigner notre bien-étre en rendant
nos petits gestes quotidiens plus simples
et plus agréables. Pour nous, pour que
nous profitions de lintimité de nofre
maison, dinsi que pour nos invités.

Accessoires  fUr Badezimmer: eine
Kollektion, die Eleganz und Intelligenz,
Form und Funktion miteinander vereint.
Die einzelnen Artikel entwickeln einen
entschiedenen Charakter mit ihrem
linearen Design und den eingesetzen
Materialien und geben ihrem
Badezimmer eine unUbersehbare Note.
Dank ihrer prézisen Funktion erleichtern
sie uns unsere tdgliche Koérperpflege
und machen unsere kleinen Gesten
sympatischer und angenehmer. FOr
unsere Freunde und Gdaste, damit sie
sich "wie zu Hause fGhlen".

Collecion de accesorios para el bano
que auna belleza e intelligencia, forma
y funcion. Objetos con un diseho
marcado y significativo pero de lineas
simples que valorizan el bano. Gracias
a las funciones exactas y defindas
ellos nos ayudan a cuidar de nuestro
bienestary vuelven los pequenos gestos
cotidianos mds simples y agradables.
Para nosotros, para sentirnos mds a
nuestro gusto en nuestra intimidad y
para cuando hay invitados.

COLLEZIONE GRIFFE KOLOR

Le piantane della collezione "Griffe
Kolor" realizzate in tondino d'ottone,
sono disponibili nei seguenti colori:
supporto, Bussole e distanziali: bianco,
cromato, bronzo, dorato.

Accessori in vetro: rosa, verde, blu,
bianco satinato.

Pomoli in vetro: rosa, verde, blu, bianco
satinato. Pomoli in legno di ciliegio.

The "Griffe Kolor" collection stands are
madein brassrod and they are available
in the following colours: support, rings
and spacers: white, chromium-plated,
gold-plated, bronze.

Glass accessories: pink, green, blue,
frosted white.

Glass knobs: pink, green, blue, frosted
white. Cherry-Wood knobs.

Les colonnes de la collection "Griffe
Kolor" sont réalisées avec tige en
laiton et sont disponibles dans les
couleurs suivantes: support, douilles
et entretoise: blanc, chromé, bronze,
doré. Accessoires en verre: rose, Vert,
Bleu, blanc satiné. Poignées en verre:
rose, vert, bleu, blanc satiné. Poignées
en bois de cerisier.

Die Stander der Kollektion "Griffe Kolor",
die mit Messingrundeisen hergestellt
werden, sind in den folgenden Farben
verfugbar:  Stdnder, Buchsen und
Abstandhalter: WeiB, Chromat, bronze,
Golden. Glaszubehér: Rosa, Grin,
Blau, WeiB satiniert. Kugelkndpfe aus
glas: Rosa, Grin, Blau, WeiB safiniert.
Kugelkndpfe aus Kirschbaumholz.

Los elementos de pie de la coleccidon
"Griffe Kolor" realizados con barras
redondas de latdn se encuentran
disponibles en los siguientes colores:
Soporte, Casquillos y Riostras: Blanco,
Cromado, Dorado. Accesoriosde Vidrio:
Ros, Verde, Azul y Blanco satinado.
Esfearas de vidrio: Rosa, Verde, Azul y
Blanco Satinado. Esferas de madera de
cerezo.

COLLEZIONE DODO

Le piantane della collezione "Dodo"
realizzate in tondino d'ottone, sono
disponibili nei seguenti colori: supporto
e anelli di fermo: cromato, dorato.
Accessori in vetro bianco satinato.

The "Dodo" collection stands are made
in brass rod and they are available in
the following colours:support and lock
rings: chrome-plated and gold-plated.
Accessories: frosted white-glass.

Les colonnes de la collection "Dodo"
sont réalisées avec tige en laiton et sont
disponibles dans les couleurs suivantes:
support et anneaux de fixation: chromé,
doré. Accessoires verre blanc satiné.

Die St&nder derKollektion"Dodo", die mit
Messingsrundeisen hergestellt werden,
sindin den folgenden Farben verfigbar:
StanderundBefestigungsringe:chromat,
golden. Zubehor: weil satiniertesGlas.

Los elementos de pie de la coleccion
"Dodo" realizados con barras redondas
de latén se encuentran disponibles
en los siguientes colores: soporte:
cromado, dorado. Accesorios de cristal
blanco satinado.

COLLEZIONE ESEA

Le piantane della collezione "Esed"
realizzate in tondino d'ottone, sono
disponibili nei seguenti colori: supporto:
cromato, dorato. Pomoli e anelli di
fermo: dorato e cromato. Accessori in
vetro bianco satinato.

The "Esea" collection stands are made
in brass rod available in the following
colours:  support:  chromium-plated
and gold-plated. Klobs snd lock rings:
chromium-plated and gold-plated.
Accessories: frosted white-glass.

Les colonnes de la collection "Esea” sont
réalisées avec tige en laiton disponibles
dans les couleurs suivantes: support:
chromé, doré. Poignées at anneaux de
fermeture: chromé, doré. Accessoires
verre blanc satiné.

Die Stdnder der Kollektion "Esea", die
mit  Messingsrundeisen sind in  den
folgenden Farben verfigbar: Sténder:
chromat, golden. Kugelkndépfe und
Befestigungsringe: chromat, golden.
Zubehor: weiB safiniertesGlas.

Los elementos de pie de la coleccidon
"Eseq" realizados con barras redondas
de latén se encuentran disponibles en
los siguientes colores: soporte: cromado,



dorado. Tiradores y anillos de bloqueo:
cromado, dorado. Accesorios de cristal
blanco satinado.

COLLEZIONE LATO

Le piantane della collezione "Lato"
vengono readlizzate in ottone cromato
con base circolare, il porta sapone e
il vaso porta scopino, sono readlizzati
in vetro acidato. Il rapporto qualitd e
prezzo sono ottimi.

The stands in the "Lato" collection are
made in chrome-plated brass and
have a circular base. The soap dish
and the toilet brush holder are in frosted
glass excellent price - quality ratio.

Les porte-serviettes sur pied de la
collection "Lato" sont réalisés en cuivre
chromé avec une base circulaire. Le
porte-savon et le porte-balayette sont
en verre opaque. Le rapport qualité-
prix est excellent.

Die Sté&nder der Kollektion "Lato",
werden aus verchromtem Messing mit
runder Basis realisuert, die Seifenschale
und der WC-Burstenhalter sin aus
Opalglas hergestellt. Das Qualitats -
und Preisverhdltnis ist optimal.

Las estructuras de pie de la colleccion
"Lato" estdn fabricadas con latén
cromado y poseen una base circular.
La jabonera y el escobillero estan
realizados con vidrio grabado. Optima
relacién calidad-precio.

COLLEZIONE PIANTANE

Piantane realizzate in tondino d'oftone,
disponibili nei seguenti colori: supporto:
bianco, cromato.

Stands made in brass rod and available
in the following colours: support: white,
chromium-plated

Colonnes réalisées avec tige en laiton,
disponibles dans les couleurs suiivantes:
support: blanc, chromé.

Diese mitMessingrundeisenhergestellten
Sté&nder sind in den folgenden Farben
verfugbar: Stdnder: weiB, chromat.

Elementos de pie realizados con barras
redondas de laton disponibles en los
siguientes colores: soporte: blanco,
cromado

Piantane realizzate in tondino d'oftone,
disponibili nei seguenti colori: supporto:
bianco, cromato.

Bussole e distanziali: bianco, cromato,
dorato.

Stands made in brass rod and available
in the following colours: support: white,
chromium-plated

Rings and spacers: white, chrome-
plated, gold-plated.

Colonnes réalisées avec tige en laiton,
disponibles dans les couleurs suiivantes:
support: blanc, chromé.

Douilles et entretoises: blanc, chromé,
doré.

DiesemitMessingrundeisenhergestellten
Sténder sind in den folgenden Farben
verfUgbar: Sténder: wei3, chromat.
Buchsen und abstandhalter:  wei,
chromat, golden.

Elementos de pie realizados con barras
redondas de latdn disponibles en los
siguientes colores: soporte: blanco,
cromado.

Casquillos y riostras: blanco, cromado,
dorato.

COLLEZIONE GRIFFE INOX

Le piantane della collezione "Griffe
Inox" realizzate in fondino d'oftone,
sono disponibili nei seguenti colori:
supporto, Bussole e distanziali: cromato.
Accessori: acciqio inox.

The "Griffe Inox" collection stands are
madein brassrod and they are available
in the following colours: support, rings
and spacers: chromium-plated.
Stainless steel accessories.

Les colonnes de la collection "Griffe
Kolor" sont réalisées avec tige en
laiton et sont disponibles dans les
couleurs suivantes: support, douilles
et enfretoise: chromé. Accessoires en
acier inoxydable.

Die Stander der Kollektion "Griffe Kolor",
die mit Messingrundeisen hergestellt
werden, sind in den folgenden Farben
verfUgbar:  Stdnder, Buchsen und
Abstandhalter:Chromat. Zubehér aus
Nirostahl.

Los elementos de pie de la coleccién
"Griffe Kolor" realizados con barras
redondas de latdn se encuentran
disponibles en los siguientes colores:
Soporte, Casquillos y Riostras: Cromado.
Accesorios acero inoxidable.

COLLEZIONE ECO

Le piantane della collezione "Eco
realizzate in tondino d'ottone, sono
disponibili nei seguenti colori: supporto:
cromato, bianco. Anelli di fermo:
bianco, cromato, dorato. Accessori
in vetro bianco satinato o ceramica
bianca. Il prezzo & uguale per entrambe
le versioni.

The stands of "Eco" collection are made
in brass rod and are available in the
following colours: support: chrome-
plated or white. Lock rings. White,
chrome-plated and gold-plated.
Accessories in white safin-finished glass
or white ceramic. The price mentioned
in the price list is alike for both versions.

Les colonnes de la collection "Eco" sont
réalisées evec tige en laiton et sont
disponibles dans les couleurs suivantes:
support: chromé ou blanc anneaux de
fixation: blanc, chromé, doré
Accessoires en verre blanc satiné ou
céramique blanche.

Le prix mentionné dans la liste de prix
est le méme pour les deux versions.

Die Sté&nder der Serie "Eco" aus runden
Messingstangen sind in  folgenden
Farben lieferbar: Stéinder: chromat oder
weil chromat, goldet. Zubehdrteile
aus weiBem stinierten Glas oder weiler
Keramik.

Der Listenpreis istfir beide Ausfihrungen
gleich.

Los elementos de pie de la coleccion
"Eco" realizados con barras redondas
de latén se encuentran disponibles en
los siguientes colores: soporte: cromado
o blanco. Anillos de bloqueo: blanco,
cromado, dorado.

Accesorios de cristal blanco satinado o
cerdmica blanca.

El precio de listin es el mismo para las
dos versiones.
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1. L335Q
piantana base rettangolare - scopino quadro
stand

2.1338
piantana base rettangolare con porta salviette
stand

3.L336Q
piantana base rettangolare - sapone quadro
stand
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2
1. L335
piantana base rettangolare - scopino rotondo
stfand
2. 1337

piantana base rettangolare,
sapone/scopino rotondo
stand

3. 1336
piantana base rettangolare, sapone rotondo
stand






GLUE
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1. LR337

piantana base rotonda, sapone,
scopino rotondo

stand

2. LR338
piantana base rotonda con porta salviette
stand



A\

1. LR335
piantana base rotondo, scopino rotondo
stand

2. LR336
piantana base rotondo, sapone rotondo
stand

3. LR337Q

piantana base rotonda, sapone,
scopino quadro

stand
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GOLF
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1.L138
piantana cm L. 25 H. 90
stands cm L. 25 H. 90

2.L136 S
piantana cm L. 25 H. 83
standscm L. 25 H. 83



1.L137S
pianfana cm L. 25 H. 90
stands cm L. 25 H. 90

2.L1358
piantana cm L. 25 H. 83
stands cm L. 25 H. 83




FLASH
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1.1 238
piantana lavabo cm L. 22 H. 88 Pr. 32
stands cm L. 22 H. 88 Pr. 32

2.1237
piantana attrezzata cm L. 22 H. 90 Pr. 32
stands cm L. 22 H. 90 Pr. 32



1. 5038
piantana cm L. 42 H. 87 @ 28
standscm L. 42 H. 87 @ 28

2.7030
piantana cm L. 38 H. 88 @ 23
standscm L. 38 H. 88 @ 23
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LATO

1.L635A
piantana cm L. 20 H. 67 Pr. 22
stands cm L. 20 H. 67 Pr. 22

2. L6636 A
piantana cm L. 20 H. 67 Pr. 22
stands cm L. 20 H. 67 Pr. 22
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1. L1638 2

piantana lavabo cm L. 25 H. 88 Pr. 30
stands cm L. 25 H. 88 Pr. 30

2.1 637
piantana attrezzata cm L. 25 H. 88 Pr. 22

standscm L. 25 H. 88 Pr. 22




GRIFFE
COLOR
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1. K2037BCR
piantana cm H. 90 @ 23
stands cm H. 90 @ 23

2. K2038SCR
piantana cm H. 90 @ 23
stands cm H. 90 @ 23

3. K2035VCR
piantana cm H. 70 @ 18
standscm H. 70 @ 18



1. K2036RCR
piantfanacm H. 70 @ 18
standscm H. 70 @ 18

2. K2038LCR
piantana cm H. 90 @ 23
stands cm H. 90 @ 23

GRIFFE
COLOR
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1. 2535
piantanacm H. 70 @ 18
standscm H. 70 @ 18

2. 2536
piantanacm H. 70 @ 18
standscm H. 70 @ 18
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1. 2537D
piantana cm H. 91 @ 23
stands cm H. 90 @ 23

2. 2538
piantana cm H. 21 @ 23
stands cm H. 90 @ 23

ESEA

27
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DO

1. 3038
piantana cm H. 90 @ 23
stands cm H. 90 @ 23

2. 3035
piantanacm H. 70 @ 18
standscm H. 70 @ 18



1.30346D
piantanacm H. 70 @ 18
standscm H. 70 @ 18

2. 3037
piantana cm H. 90 @ 23
stands cm H. 90 @ 23

DO
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ECO

1. 1035V
piantana cm H. 65 @ 18
standscm H. 65 @ 18

2. 1034V
piantana cm H. 65 @ 18
standscm H. 65 @ 18



2. 1036 (ceramica)
piantana cm H. 65 @ 18
standscm H. 65 @ 18

3. 1035 (ceramica)
piantana cm H. 65 @ 18
standscm H. 65 @ 18

4.1038
piantana cm H. 90 @ 23
stands cm H. 90 @ 23

5. 1037 (ceramica)
piantana cm H. 75 @ 23
standscm H. 75 @ 23

1. 1037V (retro satinato)
piantana cm H. 75 @ 23
standscm H. 75 @ 23

31






